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— Prihodnj onedeljo, 16- feb¬

ruarja popoldne se vrši redna seja

gledališkega društva ‘‘Josip Jur¬

čič.” Ker se mora na seji ukreniti

glede prihodnje igre, ki naj bi se

vršila kmalu po Velikonoči, je že¬

leti, da se vsi člani polnoštevilno

udeleže. Sicer pa so se razposlala

tudi posebna vabila.

— Pretekli teden se je obhajala

na stanovanju rojaka Fortun,

4822 Plium alley ženitovtanjska

veselica rojaka George Flajnika,

kateri se je pred par tedni poročil

v jolietski slov. cerkvi. Poročil

se je z vdovo Ano Vogrin. Z

njima je prišel tudi njen sin An¬

ton Šneler, po domače “Doc.”

Novoporočencema želimo obilo

sreče v novem zakonu.

— Poroča se nam, da sta bila

že dalj časa bolna brata Pikef,

stanujoča na Camelia st. Zdravje

se je obema že obrnilo na bolje-

Bila sta pod oskrbjo slovenskega

zdravnika dr. Josipa V. Grahka.

—- Družino tudi Slovencem dob

ro znanega hrvata George Heči-

moviča, stanujočega na Penn ave.

je zadnji pondeljek obiskala štor¬

klja ter ji pustila zdravega in

krepkega sina. Srečnemu očetu

treh sinov naše čestitke.

— Društvena volitev- V ne¬

deljo, dne 1. februarja je imelo

društvo Sv. Terezije, štev. 11 N.

H. Z. svojo letno sejo in obenem

volitev uradnic za prihodnje leto-

Izvoljene so bile sledeče uradni¬

ce: Predsednica Anna Schlander;

podpredsednica Marija Colarič;

I. tajnica Roza Biri; II. tajnica

Marija Bizjak; blagajnica Fran¬

čiška Volk; nadzornice in odbor¬

nice: Ana Vrbanec, Marija Lak¬

ner, Katarina Butala. Društvo

zboruje vsako prvo nedeljo v me

seču v prostorih K. S. Doma ob

2. uri popoldne- Društvo je na

zadnji seji tudi sklenilo, da pri¬

redi na Velikonočni pondeljek, t.

j. 23. marca veselico.

— Na seji moškega društva

“Marije Sedem Žalosti” štev. 30,

K- S. K. J. zadnjo nedeljo popold¬

ne je bilo med drugimi stvarmi

tudi sklenjeno, da društvo skup¬

no udeleži velikonočne spovedi in

sicer bode spoved na soboto pred

cvetno nedeljo, sv. obhajilo pa na

cvetno nedeljo zjutraj. Kdor se

brez tehtnega vzroka skupne spo¬

vedi ne udeleži, zapade kazni v

znesku 50 centov. Prebran je bil

tudi važen odlok glavnega odbo¬

ra, vsled katerega je deležen po-

škodninskega oddelka vsaki, ra¬

zim če se temu s lastnoročnim

podpisom odreka in tak.član po¬

tem nima nobene pravice zahte¬

vati kake poškodnine.

— -Slovenec Fran Roitz je zad¬

nji mesec kupil na East End

(vshodnem delu mesta) svojo hi¬

šo, v katero se že prihodnji teden

preseli-

— Rojak Anton Mišica, ki je

nameraval v družbi Matija Mali¬

ča odpreti trgovino moških oblek

ze ta teden, je moral vsled slabe¬

ga zdravja oditi na čistejši zrak.

Otvoritev trgovine je za nekaj

časa odložena.

— Preteklo nedeljo je bila krsti

Jev prvorojenke rojaka Frank

Grubarja, katero so krstili za Al-

binco. Na domu staršev se je

vršila botrija, katere se je udele¬

žilo več prijateljev.

— Slovenska trgovina v Pitts¬

burghu. Kakor smo že parkrat

poročali smo se pričeli pittsburš-

ki Slovenci nekoliko resneje opri¬

jemati trgovine- Rojaka Mišica

in Malič, oba naprednjaka prve

vrste sta ta teden pričela trgovi¬

no moške oprave. Njuna trgovina

se nahaja v sredini slovenske na¬

selbine in bi bilo tedaj pričako¬

vati, da se rojaki če že ne iz na¬

rodnega nagiba poslužujejo nju¬

nega prostora vsaj vsled ugod¬

nega prostora. Natanjčneje o

njuni trgovini na drugem prosto¬

ru lista. Čuje se tudi, da prične

Slovencem dobro znani natakar

Peter Klobučar mesarsko obrt.

Prostor nam sedaj, ko to pišemo

še ni znan, vendar naj že bo kjer

hoče, upamo, da bode dobival od

strani naših rojakov dovolj pod¬

pore.

— Velika nezgoda. Ko so se vd

žili od pogreba umrle Mokar, se

v klancu nad Sharpsburgom pre¬

vrnila kočija, v kateri se je vozila

družina hrvatskega salonerje Že¬

pubarja iz Etne. Pri tem se je par

oseb nevarno poškodovalo, ena

hčerka si je pa pri tem celo zlo¬

mila roko. Ponesrečenko so pre¬

peljali na dom njenih starišev.

— Preteklo nedeljo je umrla za

jetiko komaj 18 let stara Barbi,

hčerka Hrvata Mokarja. Pokojni¬

ca je bolehala skoro eno leto. Par

dni pred smrtjo je prosilo njeno

mater naj ji kupi belo obleko v

katero jo naj oblečejo ko umrje.

Mati ji je morala tudi sešiti belo

spodnje krilo ter sploh so ji mo¬

rali pripraviti vse kar mrlič potre¬

buje. Pogreb se je vršil v sredo

popoldne-

SLOVENSKO GLEDALIŠČE.

(Dalje.)

Druga igra Glumači je pa bolj

obširna, nastopi se križajo, pri¬

zori mešajo, potek igre se zapleta

in gledalca drži nestrpna radoved

nost kaj bo iz cele te velike štre¬

ne. Profesor, ki v hptelu pričaku¬

je svojega sodruga — učitelja —

naleti na smolo — kjer tako obse¬

di — da do malega zgubi razum.

Vodja glumačev pa v istem ho¬

telu pričakuje svojega igralca' —

glumača in nesreča hoče da na¬

takar pošlje glumača k profesorju

natakarica pa učitelja k vodji glu¬

mačev. Iz tega nastane al ababi-

lon in s tem smešnim prizorom so

vzbudili v dvorani mnogo krep¬

kega’ smeha. Zabave je bilo v igri

dovolj. Presenetil nas pa je zad¬

nji prizor v igri nastop balkan¬

skih junakov in padec turškega

prestola. Da so Turka lahko pre

gnali so morali priti Črnogorci,

Bolgari, Slovenija, Angel, Hudič

klovn Gasparček in drugi- Ko je

Turek zbežal raz prestola, sedla

je nanj Slovenija in vsi navzoči

so se ji radostno poklonili in krep

ko zapeli pesen “Hej Slovani,” ki

je napravila na vse navzoče glo¬

bok utis. In urnobesno ploskanje

je pokazalo igralcem zahvalo z\

njihov velik trud.

V tej igri so se najbolj izkazali

v prvi vrsti Kričaj vodja gluma¬

čev in Debeljak, mladi glumač-

Ljubka natakarica je bila Cenka

Miss Roftz, živahna, polna živ¬

ljenja in vesela. Nastopala je brez

bojazni in videlo se je na njej, da

ima talent za gledališče. Govor¬

ica ji je to pot lepše tekla kot pri

prvi igri. Njen drug, Jurček, kot

natakar ji je delal lepo druščino.

Leskovec, učitelj je kot ustvarjen

za take vloge ko bi ne bil tako

pozalbljiv kot so navadno stari

profesorji.. Drugače je bil dober.

Hčerka njegova, Miss. Malieš, je

imela malo vlogo vendar je bila

vestna hčj svojega očeta in se je

nastop lepo podal. Mišjak, po¬

možni učitelj je nova moč pri dru

štvu- S prvim nastopom je poka¬

zal da bo dober igralec in je svojo

vlogo dobro pogodil. Druge ose¬

be kot Turk, Črnogorec, Bolgar,

Slovenija, Angelj, hudič, klovn so

želi ob oprti sceni živahno aplav-

diranje, kar je pač znak za dobro

rešitev vlog. Tu in tam bi se mo¬

ralo govoriti glasneje in tempo

igranja živahneji. A to bo prišlo

vse sčasoma. Glavno je da je bila

udeležba velika, udeleženci z igro

pa v sem zadovoljni.

Sedaj je nastopil postni čas, čas

pokore in posta in hrup veselic je

utihnil, in zaprla so se glasna go¬

dala, ki so dajala plesaželjnim pa¬

rom dovolj prilike se dosita na-

olesati. In vtem času pričakuje¬

mo, da 'bo šlo gledališko društvo

tiho na delo za drugo igro, ki se

naj vprizori kmalu po veliki noči-

Lokalne novice.

— Veliko naročilo želesniških

vozov. Preteklo soboto popoldne

je Pennsylvania železniška druž¬

ba oddala naročilo za 1.300 tovor¬

nih vozov, za kar bode potrošila

lepo vsoto okoli $15.250.000. Od

tega naročila dobe pittsburške

tvrdke skoro eno tretjino naroči¬

la. Največja naročila dobista to¬

varni Pressed Steel Car Co- in

Standard Steel Car Co.

— Para zvalila piščana. Urad¬

nik v Peoples Bank v MeKees*

portu je pred tremi tedni položil

v papirnati zavoj kokošji jajec in

ga položil na parno peč. Ko je

zadnji torek odprl zavoj, je na

svoje začudenje zapazil, da se je

iz jajca izleglo pišče.

— Prestrašeni grocerist. Mor¬

ris Horivitz, imajoč grocerijsko

trgovino na Robinson cesti je na¬

šel v njegovi kleti zaboj in mis¬

leč, da je v njem dinamitni na¬

boj, je takoj obvestil policijsko

postajo. Došli redarji so se pa

prepričali, da je bilo v zaboju ne¬

koliko malih svinčenih krogljic

in sicer so bile v mali steklieničici,

okoli katere je bila ovita žica, ki

je slučajno gledala iz zaboja. Hor

witz je pa mislil, da je to vžigalna

vrvica-

— Dr. Friedman pride. Iz Ber¬

lina se brzojavlja, da nas name¬

rava svetovno znani špecijalist

dr. Friedrich Friedman, ki je iz¬

našel sredstvo proti tuberkulozi

v kratkem obiskati. Dr. Friedman

odpotuje s parnikom “Kronzprin-

zessin Cecilie” dne 18 februarja

iz Bremena in pride tu sem., da

bode predaval o svoji novi iznajd¬

bi-

— Nesreča na pocestni želez¬

nici. V pondeljek popoldne okoli

5. ure je trčila Western ave- po¬

ulična kara v avtomobil ter istega

skoro popolnoma razbila. Kljub

temu sta ostala voznik Crawford

in lastnica avtomobila neka Gor-

don razen malih prask, nepoško¬

dovana. Nesreča se je prigodila

v bližini Federal Street mostu ker

so zavoro pri kari odpovedale de¬

lovanje. Izmed potnikov na kari

ni bil nihče ranjen. Tudi neki

drugi avtomobil, ki je sledil prve*

mu je bil nekoliko razbit, toda

potniki v istem se ostali popolno¬

ma nepoškodovsni.

— Žrtve kolektorja- Policiji v

Homestead se je ta teden pritoži¬

lo mnogo strank, češ, da jih je

obiskal neki A. C. Davis in zah¬

teval najemnino, in da so mu

stranke bolj vrjele, je rekel, da je

imenovano hišo prekupil. V ne¬

katerih slučajih je celo znižal na¬

jemnino, kar je seveda dotičnim

strankam jako ugajalo, dokler ni¬

so zvedele prevare. Oškodovanci

so večinoma inozemci. Tedaj pa¬

zite pred goljufnimi kolektorji. >

— V oforamo štrajkujočih pre-

mogarjev- Uradniki premogars-

kih unij v Pittsburški okolici so

prejeli iz glavnega urada prošnjo,

da pobirajo od vsacega člana me¬

sečnih 50 centov poleg navadne

vsote. Ta izvanredni prispevek

se bode porabil v svrho obramb¬

nega sklada za štrajkarje v "VVest

Virginiji Na ta način upajo na¬

brati mesečno do dvesto tisoč do¬

larjev.

— Majorjev veto. Major, Wil-

liam A. Magee, je vetiral sklep

mestnih odbornikov, da se dovoli

Pittsburgh Subway Co. zgraditi

podulično železnico- Sklep je bil

sprejet z 5 .proti 4 glasovi in ako

hoče Council, da postane predlo¬

ga pravomočna mora imeti dve-

tretinsko večino.

— Delavska zmaga. Standard

Chain Co. v Braddocku se je vda¬

la zahtevam svojih delavcev, ter

jim povišala plačo od 18 na 20

centov na uro. Družba se takoj

od začetka ni hotela vdati, toda,

ko so delavci pričeli s štrajkom

je hitro ugodila njihovim zahte¬

vam-

Dopisi.

Pittsburgh, Pa., 12. feb.—Neiz¬

prosna draginja tira ljudske mase

križem sveta, upajoč bolje bodoč¬

nosti in obstanka. Pa kamor se

človek obrne, ne najde zaželjene-

ga, temveč le isto draginjo kot

vsepovsod. Radi izboljšanja

stanja, izseljuje se velikanski

broj narodov v Ameriko, katera

je tako krasno naslikana v do¬

mišljijah, da se mora marsikate¬

remu po njej sline cediti. Pa ka¬

ko je človek razočaran, ko stopi

na ameriški tlak, ko ne najde te¬

ga, kar se mu je v domovini sa¬

njalo- Torej draginja vsepovsod.

Ljudje trpijo pod to kruto dobo

draginje, ter zastonj pričakujejo

boljših časov. Kolikor zaslužijo,

toliko so zopet prirhorani oddati

za vsakdanje življenske potrebe,

ako hočejo pri življenju ostati, ter

na prihranek pa še misliti ni.

Vlada je že veliko delovala v

ta namen, da bi se cene živilom

znižale, toda vse delo in napor

bil je brezuspešen. Ljudstvo uvi-

devši neobrodeno setev vlade, sto

pilo je samo na noge, da si poma¬

ga do bolj ega stanja. V tem se

sedaj ženske po vseh večjih naj¬

bolj odlikujejo. Prirejajo namreč

shode ter ustanavljajo zadruge

ali takozvane klube, katerih na¬

men je kupovati v večjih množi¬

nah živila direktno od farmerjev,

katera, naravno, se dobe po- nižjih

cenah kot kje drugje. Z tem se

lahko klubuje čifutskim grocer-

jem, kateri nas tako grdo do kosti

glodajo- Toraj ustanovitev klu¬

bov je edino sredstvo-, s katerim

se zamore še kaj doseči.

V Clevelandu, O., se med Slo¬

venci, kakor sem čital v G. N.

tudi snuje nekaj temu podobnega,

da se izognefo izkoriščevanjn. V

preteklem tednu je izšel dopis v

om. listu ravno pod to vsebino,

ter želim dotičn-emu agitatorju

obiilo vspeha.

Cenjeni rojaki, tudi nam v Pitts

biirghu je potrebno nekaj tacega,

kajti ravno Pittsburgh je eno iz¬

med mest, kjer največja draginja

vlada. Ustanovimo si zadrugo ali

klub za groceriis-ke potrebščine,

ter spravimo dobiček raj še sami

v žeo kakor da bi ga prepustili iz-

fcoriščevalnim judom, kateri ima¬

jo že prenapolnjene mavhe. Mo¬

goče da mi bode kdo o-porekal v

tem. češ, v stari domovini so tudi

imeli zadruge, pa so propadle in

tako se lahiko tudi tukaj zgodi.

Seveda je to resnica, ali temu so

bila vzrok razilična dejstva, kot

na primer slabi in neizkušeni vod¬

niki, ki niti računati niso znali in

potem pa še nepoštenjaki. Mi pa

lahko postavimo dobre izurjene

in poštene ljudi na krmilo, kateri

bodo z veseliem delovali v korist

zadruee. Lahko se dobe možje-

poštenjaki, samo resno je treba

začeti z vstrajno skupno slogo-. V

slogi je moč, tako pravi pregovor

in če se mi tega gesla držimo,

premagamo vse napore in lahko

dosežemo zaželjeni cilj. Torej na

noge rojaki, tu se gre za izbolj¬

šanje našega stanja po katerem

marsikdo hrepeni. Nadjam se,'

da se bode še kdo izmed rojakov

odzval v tem glasilu za to stvar,

ter za tem naj sledi javni shod,

na katerem bi se vse podrobnosti

vršile.

Vkolikor sem se z nekaterimi

rojaki posvetoval v tej zadevi,

bili so vsi navdušenja polni ter

odobravali to idejo in bili priprav

ljeni biti člani kluba.

Omenjam naj še, da se stvar ne

snuje radi kake Lasti posamezni¬

ka ali kake mastne službe, ampak

samo v korist za zboljšanje cen

živil. Upam, da bi se kmalu sn-id-

li na javnem shodu ter uresničili

to prekrasno idejo.

Nick Povše.

— Visoka starost. 10. februarja

je umrla v Braddocku zamorka

Judith Compton, ki je bila 105

let stara Mrs- Compton je bila

najstarejša izmed njenega pleme¬

na v državi Pennsylvaniji.

Ameriške novice.

PORAZ TEMPERENČNIKOV

V PENNSYLVANIJI.

Harris-burg, Pa.— Prvi napad

teniperenčnikov je bil v državni

postavodaji odločno odbit. Pri

tretjem branju Ulerichove pred¬

loge, ki bi bila osobito prodajal¬

cem pijač na debelo veliko ško¬

dovala, je bila ista z veliko veči¬

no, 134 proti 65 odklonjena. Iz¬

med zastopnikov iz Alleghenv

Countya jih je glasovalo 20 proti

predlogi in 4 so bili za sprejetje

predloge-

SAM SI IZKOPAL JAMO.

Clarion, Pa., 12. feb-—H. C.

Moore je sekal led v bližini Cor-

sica. Naenkrat se je pod njim

udrl led in nesrečnik je utonil v

sedem čevljev globoki vodi. Ko

so prišli z vozom, da bi odpeljali

nasekani led, ni bilo o Mooru sle¬

du, le njegov klobuk je bil še na

površju. Po daljšem iskanju, so

našli zmrznjenega pod ledeno

skorjo. Prepeljali so ga na nje¬

gov dom-

SPOPADI MED ŠTRAJKARJI

IN STAVKOKAZI.

Erie, Pa., 12. feb—Danes poz¬

no popoldne je prišlo.med unijs-

kimi vlivarji in stavkokazi v vli-

varnici Jarecki Manufacturing

Co do krvavih spopadov. Pri tem

je 'bil stavkokaz Frank Morrovvs-

ki smrtno obstreljen. Streljanja

obdolžen je bil neki Andrej Kraft,

katerega je policija zaprla. Štrajk

traja že par tednov.

MOBOLIZACIJA ARMADE.

Washington, D. C.—Vojni od¬

delek je ukazal mobilizacijo, ene

brigade, katero bodejo takoj od¬

poslali na mehikansko mejo. Raz¬

mere v Meheiki so se tako po¬

slabšalo, da zamore priditi v naj¬

krajšem času do intervencije.

Akoravno predsednik sedaj še ne

smatra potrebnim poslati vojašt¬

vo čez mejo, hoče državni de-part-

ment biti za vse pripravljen,

vsled tega je sklenil tajnik Knox

poslati tri vojne ladje v Vera

Cruz. Kakor se poroča iz sosed¬

nje republike, je po celi Mehiki

zopet pričelo vreti- Nova Diazo-

va vstaja je povzročila, da so -do¬

bili prejšni onemogli 'banditi zo¬

pet novo moč, in tako je sedaj

zopet cela dežela v ognju. Dvom¬

ljivo je, ako se bode Maderu sploh

kedaj posrečilo napraviti red v

-mehikans-ki republiki.

KRČENJ/E SUFRAGETK.

Metuchen, N. J., 12. feb.—Iz¬

med 200 sufraget-k, katere so od¬

potovale iz Neivark, N- J. na 250

mili dolgo pot v Washington z

nemenom predložiti neki predlog

novizvoljenemu predsedniku —

Woodrow Wilsonu, je prišlo v to

mesto že na pol premrzlih še ka¬

kih 16 junakinj. Ostale so se

uprle ter z vlaki pobegnile do¬

mov.

URADNA PROKLAMACIJA.

Woodro-w Wilson in Thomas

R. Marshall sta bila zadnjo sre¬

do v kongresu uradno proklami-

rana za predsednika oziroma pod

predsednika Združenih Držav.

Posebnih ceremonij ni bilo,, to¬

da galerije so bile polno natlače¬

ne. Senatni predsednik Bacon je

pred otvoritvijo skupne seje izja¬

vil, da ne bode dovolil nikakega

aplaudiranja, toda kljub temu je

tu pa tam kdo z rokami zaploskal.

Pri skuumi seji se je naznanilo,

da je Wilson dobil 435 elektornih

glasov, Roosevelt 88 in Taft 8-

GRAFT V W. VIRGINIJI.

Chraleston, W. Va. — Štirje

poslanci in en državni senator so

bili v torek tukaj aretirani, ker

so prodali svoje glasove pri vo-

litvi za zvezinega senatorja- Po¬

slanec Rhodes je baje sprejel ce¬

lih $15.000. za svoj glas in ostali

so dobili od $1000 do $2000. Zanj-

ke jim je nastavil nek Burnsov

detektiv, katerega je bil najel Col.

Edivards, ki je sam tudi kandidat

za zvezinega senatorja. Detektiv

Bentley zatrjuje, da je plačal za

glasove $20000- — Zatem je dal

poklicati vsakega posameznega

“zastopnika” v svojo sobo, kjer

se je nahajal tudi pokrajinski

pravnik Toivnsend. Slednji je ta

koj vse štiri pustil aretirati in so¬

dišče jih stavilo pod $5.000 jam-

čevine. V postavodaji West Vir¬

ginije imajo letaš pravo smolo.

Več kot teden dni je trajalo pred-

no so si izvolili senatnega pred¬

sednika, in sedaj se spet ne more¬

jo sporazumeti glede zvezinega

senatorja. Republikanski vodje

mislijo da je podkupovanje bilo

delo demokratov, da se na ta na¬

čin rešijo opozicije, zopet drugi

nravijo, da so republikanci name¬

ravali potom podkupovanja ško¬

dovati Col. Edvvardsu, ki je tudi

kandidat fea senatorsko mesto.

NAŠLI TRI ROKE IN ENO

GLAVO.

Bridgeport, O., 13. feb—Želez¬

niški uslužbenci so danes zjutraj

našli ležati na tirih B. & O. želez¬

nice tri roke in eno glavo ter več

kosov razmesarjenega trupla.

Druge glave kljub natanjčnemu

iskanju niso mogli najti. Imena

ponesrečenih oseb še niso dogna¬

na- Nesreča se je pripetila v

bližini Crescent.

PROTI CASTRU.

New York, 13. feb.—Jacinto

Lopez, generalni konzul za re¬

publiko Venezuelo je obvestil

zvezino vlado, o revoluciji, ki jo

namerava prirediti Castro proti

sedajnemu venezuelanskemu pred

sedniku Gomezu in njegovi vladi.

Lopez trdi, da je prišel bivši pred¬

sednik sem le vsled tega, da si tu¬

kaj pripravi pot nazaj, od koder

so ga spodili pred nekoliko leti.

Dalje izjavlja, da ima general

Castro $500.000 pripravljenih, ka¬

tere hode rabil za oborožen j e

vstaškiih vojakov. Castro je pri¬

šel v Ameriko pred niekoliko ted¬

ni in bil šele pred desetimi dnevi

spuščen na prosto in sicer j>cfd

jamčevino- Zvezina vlada je pus¬

tila sedaj celo zadevo preiskati po

svojem pravniku in od njegovega

poročila bode odvisno ali- ostane

bivši predsednik tukaj ali ga bo¬

dejo poslali nazaj.

V VARSTVO OTROK.

Albany, N. Y., 12. feb.—V po-

poročilu, katerega je izdala nju-

jorška tovarniška preiskovalna

komisija je čitati, kako kruto se

izlorablja otroške moči v raznih

malih izdelovalnicah različnih

predmetov- Poročilo naznanja, da

se tovarnarji niti najmanje ne

drže državnega zakona glede ot¬

roškega dela in to vsled tega ne,

ker se jih nadzorovalo. Posledi¬

ca te brezbrižnosti je bila tedaj,

da so bili uposleni celo otroci

nežne mladosti. Preiskava je do¬

gnala, da je bilo v 33 delavnicah

izmed 1,259 otrok najstarejši 14

let, a najmlajši — 3 leta.

Washinton, D. C., 13. feb.—

Poslanik Wilson brzojavljv držav

nemu departmentu, da se že sto¬

tine amerikancev in drugih ino-

zemcev nahaja v ameriškem po¬

slaništvu, ter, da se število dan

za dnem množi. Ameriško posla¬

ništvo se ne nahaja v nikaki ne¬

varnosti, in vsled tega bode za

varstvo tisti, kateri, so pribežali

k ameriškemu zastopniku lahko

preskrbljeno.

Z intervencijo ne bode sedaj še

nič, kajti predsednik Taft se boji,

da ne bi prišlo do splošne vstaje

proti ameriškim državljanom- V

Mehiki se nahaja sedaj 40.000

Amerikancev, ki so razstreseni

po celi deželi, in katerim mehi-

kanska vlada ni mogoče dati no¬

bene prave protekcije. V slučaju

posredovanja Združenih držav,

bi bili vsi v nevarnosti.

V NAJEM se oddajo tri sobe

na 4749 Sutler Street. Natanč¬

neje se poizve na prostoru.

Inozemske novice.

RAZŠIRJANJE REVOLUCIJE

V MEHIKI. KRVAVI BOJI

V GLAVNEM MESTU.

MADERO V STISKI.

Mexico, City, 13. februarja. _

Položaj v glavnem mestu se ni

še nič izpremenil. Boji med vla¬

dinimi vojaki in general Diazovi-

mi uporniki se .še vedno nadalju¬

je, in mogoče bode še trajalo par

dni predno pride do odločilnega

spopada. General Diaz, nečak od-

s avlje^ega predsednika Poriiri-

jo Diaza, se je s svojimi vojaki

zabarikadiral okoln arsenala in je

zavzel tudi druge važne pozicije,

iz katerih ga Maderovi vojaki do

sedaj še niso mogil pregnati. Pred

sednik sam se je vdeležil napada

in izpodbujal vojake k vstrajnosti

toda uporniki so vsaki napad ta*

koj odbili. Kakor se poroča je Di-

azov edini cilj, da se polasti Na¬

rodne palače in se proglasi za

predsednika republike- Madero i-

ma svojo palačo močno zastraže¬

no in skoraj večina njegovega

vojaštva je -koncetrirano pred vla¬

dinim poslopjem. Bombardiranje

mesta po upornikih se nadaljuje

in veliko javnih poslopij je že po¬

škodovanih. Kakor se poroča je

bilo pri včerajšnjem spopadu sko¬

raj 1000 oseb mrtvih in ranjenih,

večina vladinega vojaštva.

Amerikanci in drugi inozemci

se nahajajo v zelo kritičnem po¬

ložaju. Tujezemski del mesta se

nahaja v vednem ognju, kajti tam

so spopadi najštevilnejši. Diplo-

matieni zastopniki so protestirali

nadaljevanju bojev v mestu in iz¬

javili, da je dosedajno streljanje

bilo v nesoglasju z internacijo-

nalnim vojnim pravom. Odgovor¬

nosti noče sprejeti ne Madero 'ne

Diaz in eden se izgovarja na dru¬

gega- Predsednik je bil sinoči ze¬

lo optimističen. Med tem, ko so

uporniki mesto bombardirali, je

on pridno reševal svoje predsed¬

niške posle v vladini palači, in Ju

pa tam imel kako kratko konver¬

zacijo s generalom Huerta, vr¬

hovnim poveljnikom vladinih čet.

Tudi Diaz je ostal cel čas zelo

hladnokrven, in napram časnikar¬

jem je izjavil, da upa mesto kma¬

lu dobiti v svojo oblast.

Predsedniku je bil zadan hud

udarec, ko je izvedel, da je Al¬

fonze Miranda, eden izmed Zapa-

tovih poročnikov prišel s svojo

četo banditov v mesto in se pri¬

družil Diazu. Miranda je po¬

vsem navadni bandit, ki ni prišel

v mesto vsled nobenega drugega

vzroka, kakor, da bode ropal v

slučaju, da se mu nudi prilika-

Uporniki so se polastili ječ, in

ipustili skoraj nad 3000 jetnikov.

Nekatere izmed njih so oborožili,

ter postavili v vrste upornikov,

dočim so druge postavili na

prosto.

Kljub temu, da so zastopniki

inozemskih vlasti protestirali pro

ti nadaljnemu bombardiranju

mesta, je Madero izjavil, da bode

v bodoče rabil še večje topove,

kakor do sedaj, ter, da namerava

pod vsako ceno upornike ukro¬

titi.

Poroča se, da so nemiri izbruh¬

nili tudi v Vera Cruz, od kjer je

vlada pobrala skoraj vso mestno

policijo, da jo postavi proti revo-

lucijonarjem..

Glasom nekega brzojavnega po

ročila, ki ga je prejel nek vladini

uradnik v Laredo, Tex. so diplo-

matični zastopniki inozehskih

vlasti vročili predsedniku Made¬

ru noto, v kateri se ga prosi, da

bi se odpovedal predsedništvu.

Madero je to odločno odklonil in

izjavil, da se ne vda, dokler je

kaplje krvi v njem-

Michaele Roma, ki je bil pred

nedolgo spoznan krivim umora

po prvem redu, je bil od posebne

porote spoznan blaznim in sedaj

ga bodejo poslali v bolnišnico za

umobolne. Roma je umoril Lui-

gia Sirocci, katerega je imel pri

sebi na stanovanju in hrani.
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V.a Slovensko Zavetišče se je pri¬

čel naš narod širom Združenih

Držav zelo živahno zanimati.

Vsaki dan čitamo v časopisih, da

se je v tej ali oni naselbini zbralo

toliko in toliko denarja, ki so ga

prispevali naši vrli rojaki za tip

prekoristno stvar. Kaj smo pa

mi Slovenci storili v Pittsburgu?

Do danes še skoraj nič. Nekako

čudno se nam vidi, da je naša ve¬

lika naselbina nekoliko zaostala

v tem oziru, toda zamujeno ni še

nič, dokler so naši rojaki priprav¬

ljeni par centov žrtvovati za ta

prekoristni zavod.

Naša velika naselbina bi lahko

mnogo pripomogla k ideji, katera

se je sprožila zadnjo jesen in

upamo, da se bodejo tukajšnji ro¬

jaki kmalu poprijeli dela in izvo¬

lili odsek, ki bode imel nalogo

nabirati doneske za S. Z. Več

rojakov nas je že poprašalo, kdaj

se prične v naši naselbini “kam¬

panja” za prispevke, t oda nismo

jim mogli dati nikakega povolj-

nega odgovora. Želeti bi bilo

toraj, da bi oni rojaki, kojim je

kaj ležeče na tem, da dobimo

Slovenci svoje zavetišče pričeli z

delom, da se na ta' način reši čast

pittsburške slovenske naselbine.

Trst v' Bosno, vladaio različne

nalezljive bolezni. Med vožnjo

je umrl en moški bržkotne za ko¬

zami. Že v Trstu sta obolela dva

otroka tudi za črnimi kozami.

Sedaj leži >v pomorskem lazaretu

19, bolnikov, o katerih skoro ni

upanja, da bi ozdraveli-

Nesreča. Posestnik Valentin

Lovišček v Gornji vasi se je pe¬

ljal z dvouprežnim vozom polse¬

nc. Med potjo ta se mu splašila

konja, Lovišpek je padel pod voz

tako nesrečno, da sta ga konja

vlekla več sto metrov pod vozom

po novo nasuti četi. Lovišček je

dobil pri tem težke in nevarne

poškodbe.

V Lloydovem arzenalu so za¬

čeli zopet nesramno in skrajno

krivično postopati napram slo¬

venskim^ delavcem. Odpuščajo

celo take in jih mečejo na pesto,

ki so že po 20, 30, celo 35 let v

Lloydovi službi, in to samo iz

mržpje do Slovencev in da napra¬

vijo prostor laškim prrvandran-

cem. Dr. Rybar je že opetovano

interveniral glede tega postopa

lija pri merodajnih mestih v

SOC. POSLANEC UMORJEN.

Dunaj, 13. feb.—-Socijalno de-

mokratiččni poslanec,' Schum>eier,

je bil danes na tukajšnjem kolo¬

dvoru umorjen. Morilec je neki

Kunschak, ki je izjavil, da se

Schuhmeier ni dovolj potegoval

za pravice delavcev V; državnem

zboru.

TURČIJA SI ŽELI MIRU.

London, 13. februarja. — Tur¬

ški veliki vezir, Mahmut Šefket

paša, je vročil angleškemu mini¬

stru za zunanje zadeve noto, v

kateri prosi evropejske velevlasti

da posredujejo pri balkanskih za¬

veznikih v prid miru- Turčija iz¬

javlja, da je sicer pripravljena na¬

daljevati z vojno, da je pa tudi

voljna zopet pričeti z mirovnim

pogajanji. Anglija bode vročila

noto poslani,ški konferenci, katera

se sastane v petek v Londonu.

Iz Zofije se brzojavlja o gro¬

zodejstvih, ki so jih počenjali tur¬

ški vojaki v pristanišču Bujuk

, I čekmedže. Turki so pomorili vse

r , . , ; kristijane, prizanesli so le mladim

Trstu in na Dunaju, toda zaman. J 1

Ti visoki gospodje imajo svojo deklicam, katere so odpeljal, se-

politiko in svoja naziranja in ne j *’°i na PcUn ’^ e -

**********-**************'}t'"^.

* . *

% Društvena poročila. *

* ’

*

**************************

Društvo “Slovenski Sokoli” št. 118,

SNPJ. ima redne se/e vsako drugo 1

nedelj’o dopoldne v K. -S Domu. Za

1. 1913 so bih izvpljeni: George Gre-j

gtTraš, predsednik; John A. Germ, j

podpredsednik; Math Malich, I. taj¬

nik, 4800 Plummer st., Pittsburgh;

Benjanrn Šmuc, zapisnikar; Josip

Lokar, st. blagajnik; R. F. Gregorich

zastopnik Za pojasnila, tikajoča se

društvarpišite na tajnika, Rojake se

vabi k pristopu k temu društvu,

“ODBOR”’

Odbor “KRANJSKO-SLOVENSKEGA DOMA’

Predsednik: Ignac Podvasnik

4734 Hatfield St., PittsWgh

Podpredsednik: hrank Mohar ’

^ jttsburgh. Pa. ’

II. podpredsednik: Anton Zbašnik

Tarentutn, Pa. UK>

I. tajnik: John Balkovec

5112 Butler St., Pittsburgh p,

II. tajnik;- Martin Antiogar ’ a-

5631 Carnegie ave., Pitts!hi^„u

Blagajnik: Ignac J. Glatch, S)'

4757-—2nd ave., Hazelwo’od p

Vratar: T6maž Ezel, ’ a

' 5631 Carnegie ave., Pittsburgh

Gospodarski odbor: s '

Peter Rogina,

Joseph Janc,

Frank Hrvat,

Frank Gorišek,

Josip Kos,

Louis Zaller,

Steve Poreber.

Redna 'mesečna seja vsako četr¬

to nedeljo v mesecu ob 2. pop

V predzadnji izdaji našega lista

smo na tem mestu priobčili pismo

nekega ljubljanskega časnikarja.

Tistemu pismu smo obljubili spi¬

sati poseben komentar, ker isto

pismo je nas in naše čitatelje ne¬

ljubo presenetilo. Danes res ne

vemo bili onemu pismu verjeli ali

ne, ker se nam vidi postopanje av¬

strijske vlade popolno ma nemo¬

goče. Kako pravico ima vlada po¬

seči po denarju, ki ga je ljudstvo

zbralo v podporo junaškim bra¬

tom Balkancem.

In kakšno pravico ima ob

oj ati ■ one požrtvovalne zdrav¬

nike, ki so šli v pomoč ubogim ra¬

njencem na Balkanu. Če vse to

dobro premislimo, moramo priti

do zaključka, da je ni pod svitlim

solncem vlade, pa naj bo cesarska

ali pa republikanska, da bi mogla

zabraniti milosrčnost med krvni¬

mi brati. In vendar je ono poro¬

čilo našega kolega do zadnje be¬

sede — resnično. Kaj imamo mi

k temu pristaviti? Zahvalimo ne¬

skončno previdnega gospodarja

nebes in zemlje, da nas ie njegova

moč pripeljala na svobodna tla a-

meriška, kjer se prosto gibljemo

in v duhu časa razvijamo.

Kaj bi kdo pri nas rekel, če bi

ameriška vlada posegla po onem

denarju, ki so ga milosrčni ljudje

zbrali za Slov. Zavetišče. Naj bi

ta vlada rekla: Mi ne pustimo da

bi se slovenski narod med seboj

podpiral ker ta narod mi ne ljubi¬

mo. Denar pa bi pobasala v svojo

blagajno, in ga rabila za oborože¬

vanje svoje milice. To bi završi-

lo po časopisih. Vendar je to le

mala primera proti avstrijskemu

sistemu, in vendar tam slovensko

časopisje o tem nezaslišanem na¬

silju nesme pisati, ampak mora le¬

po mirno in lažnjivo poročati, da

je misija za balkanski rudeči križ

končana. Tako je, v Avstriji če

se piše resnica, časopis konfisci-

rajo, če se pa v prilog vlade farba

ljudi, pa smejo listi pričakovati

naj višjega odlikovanja.

Da, da, pomenljivo končuje dr.

Oražen svoje spomine, ki jih je

piša v Slov. Narodu pod ime¬

nom: “Med ranjenci balkanskih

junakov”. Dr. Oražen je pohitel

na bojno polje, kjer je kot zdrav¬

nik izvrševal svoj blagi poklic v

tolažbo ranjenim junakom. Ko je

dobil poziv od Avstrije, da se mo¬

ra takoj vrniti domov, drugače ga

doleti kazen, da bo smatran za voj

nega ubežnika, stem bi seveda zgu

bil vse pravice v Avstriji, bil bi

prognanec iz rodne zemlje. Udal

se je in solznih oči je zapuščal

zemljo srbskih junakom, in se od¬

peljal v domovino — gorja in za¬

tiranja — v Avstrijo. Svoj spis

je končal takole: Z brodom smo

se prepeljali čez Savo in bili smo

v obmejnem avstro-ogrskem (hr-

vaško-slavonskem) mestu Zemu¬

nu. Od tod smo vsi, kolegi zdrav¬

niki, obupani še enkrat pogledali

na srbski Beligrad in kmalu smo

zgubili pogled na svobodno ozem

lje bratskega naroda. Železnica je

sopihala naprej, megla je legla na

zemljo v naših dušah pa je bil

strah in morila nas neka mora —

bili smo žalostni.

Končna beseda! Nemška vlada

v Avstriji poskuša vse mogoče, da

bi nas Slovane zatrla, a to je za¬

man, mi gremo naprej 1

fe-T g ■:

V SOBOTO.

So ljudje, kateri mislijo, da

smejo delati in govoriti napram

drugim kar se jim poljubi, ne do¬

volijo pa istega napram samim

sebi.

*

Castro se je pač zmotil ker iz¬

točil na ameriška tla; mož nje¬

govega kalibra in talenta ima

večje vspehe na vročih tleh Mehi¬

ke.

* . -

Zguba človeškega glasu nima

tolikega vpliva, dokler ima denar

dovolj glasu.

*

Zahrbtno ogovarjanje je grdo

že samo na sebi, toliko grje pa,

če pride od osebe, koja se prište¬

va višjim.

*

Neka ženska v Georgiji je vlo¬

žila prošnjo za ločitev zakona,

ker en poljub od moža na leto ne

zadostuje. Neka druga je pa vlo¬

žila tožbo, ker jo je mož nepre¬

stano poljuboval. Tretja pa, ka¬

tero mož sploh ne poljubuje, ž

njim živi prav zadovoljno-

Iz stare domovine.

Umrl je v starosti 83 let sploš¬

no spoštovani Andrej Dimnik,

mesar in posestnik t Vevčah.

Umrl je v Zgornji Šiški po¬

sestnik gosp. Anton Šušteršič.

P- v. m.!

Umrla je nagle smrti 25. jan.

na večer v Gradcu pri Litiji ga.

Marija Jeretin, c. kr. okrajnega

tajnika in posestnika žena- Bole¬

hala je več let in ko jima je lans¬

ko leto zadnji sin od štirih otrok

umrl, je bolezen zelo napredova¬

la. Rajna je, dokler je bila pri

zdravju, vedno rada pomagala

pri narodnih in dobrodelnih ve¬

selicah in tudi zastopala eno po¬

krovitelj nino Ciril-Metodovo po¬

družnice v Litiji. N. v. m. p.!

Delavsko gibanje- 27. jan. se je

odpeljalo z južnega kolodvora v

Ameriko 17 Slovencev in 40 Hnva

tov; 29 Hrvatov je šlo pa v Heb.

Iz Amerike je prišlo pa 49 Mace-

doncev in Hrvatov in 16 Sloven¬

cev.

Stavka šoferjev v Trstu. Šofer¬

ji tržaške avtomobilne družbe, 23

oseb, so pričeli stavkati, ker jim

družba noče zvišati plače in jim

ugoditi še nekatere druge zahte¬

ve glede službenega razmerja.

Aretiral so v Trstu na brzojav¬

no zahtevo varaždinske sodišča

381etnega Marka Grubina iz

Hrvaške, ker je obdolžen hudo¬

delstva ropa in bigamije. Pri

njem so našli poleg jveč ukrade¬

nega blaga tudi dve zlati verižici,

ki jih je ukradel v cerkvi na

Trsatu.

Obesil se je v nekem seniku v

ulici Fabio Severo 431etni Ernst

Friedrich, ker ni mogee dobiti

nikjer dela- V morje je skočila v

tržaškem pristanišču 231etna Ne¬

ža Pristovnik. Mornarji so jo

pravočasno rešili.

Bosanski emigranti. Med bo¬

sanskimi emigranti, ki se vračajo

sedaj v velikem številu na stroš¬

ke avsrijske vlade iz Soluna čez

bodo ugodili toliko časa delavst- i

j vu, dokler ne nastopi z vso od- j

i ločnostjo, kar se lahko prav v

| kratkem zgodi, kajti vsled take-

j ga ravnanja mora postati de¬

lavstvo skrajno ogorčeno.

Rimske utrdbe- V Pulju so

začeli kopati v več predmestjih,

da doženo, kje so bile in kako da¬

leč so segale mestne utrdbe, ki

so jih zgradili Rimljani. Pri

razkopavanju so našli tudi več

grobišč in spomenikov, ki repre-

zentirajo za starinoslovje precej¬

šno 'vrednost.

Cesar za cerkev. Cesar je dal

za zgradbo nove katedrale v Spli¬

tu iz svojega zasebnega premož-

nja dvajset tisoč kron.

Bodite previdni! Dne 17. de¬

cembra 1. 1- je aretiral redar Pe¬

gan 171etnega Mateja Sepiča iz

Vodnjana. Med potjo se je pre¬

piral ta z redarjem in mu rekel

med drugim: Grem, ali ko pri¬

dem v Pulj, razbijem kakemu re¬

darju obraz in krono, ki jo nosi

na glavi. Sepič je bil pred ro¬

vinjskim sodiščem obsojen zaradi

žaljenja Veličanstva na 5 mese¬

cev teške ječe.

Eksplozija na parniku. Mor¬

narji parnika “Nesacio” so pri¬

nesli na parnik skrivaj dinamitne

patrone, katere so nameravali po¬

rabiti za ribolov. Vsled nepre¬

vidnosti enega mornarja pa so te

patrone eksplodirale v 'celici- Ka¬

bina in en del krova sta popol¬

noma porušena. Mornarja, ki je

bil v celici je strgalo na kose.

Njegovega tovariša je vrglo daleč

v morje. Potegnili so ga iz vode

mrtvega. Enega mornarja pa so

morali vsled težkih poškodb od-

peljati v bolnišnico.

Ponesrečeni zrakoplovec. Fran¬

coski zrakoplovec, linijski poroč¬

nik Robert Teufel je pri poskuš-

nji svojega novega hidroplana v

Pulju padel s precejšnje višine in

si zlomil desno nogo. Njegov to¬

variš je ostal nepoškodovan, hid-

roplan je popolnoma razbit.

100 JAPONCEV RANJENIH.

Osaka, Janponska, 13 feb.—

Včeraj so se vršile tukaj velike

demonstrancije, pri katerih je bi¬

lo čez sto oseb ranjenih. Policija

je bila prisiljena večkrat poteg¬

niti sablje, da je razgnala mno¬

žico. Demonstrancije, je povzro¬

čila policija, ker je razgnala par

ljudskih shodotv- Zborovanje se

je vršilo v proslavo obletnice ja¬

ponske ustave. Poklicana je bi¬

la vsa policijska rezerva, da na¬

pravi red, toda nemiri so se kljub

temu vršili do ranega jutra. -

Tokio, Japonska, 13. feb.—Grof

Gambel Yamamote je prevzel

vodstvo novega ministrstva mes¬

to odstopi vsega predsednika Ka-

tsura. Bivši premir hoče napeti

vse svoje moči, da organizira no¬

vo stranko potom, katere si upa

dobiti kontrolo nad japonskim

parlamentom.

SPRAVA S VILJEMOM.

Berolin.—Vojvoda Cumberland

koji ni hotel pripoznati suvereni-

tete pruskega kralja od tistega

časa, ko se Prusi polastili Iiano-

verja, se je konečno spravil s

prusko vladajočo hišo Hoihenzol-

lern in je prisegel cesarju Vilje¬

mu zvestobo. Ob enem se je tu¬

di odpovedal vsem pravicam do

hanoverskega prestola. Cesar na¬

merava v kratkem povzdigniti

princa Ernst Augusta Cumber-

landskega v vojvodo Braunsch-

weig. Kakor je bilo že poročano

se je princ Ernst August zaročil

z Viktorijo Lujzo edino hčerjo

nemškega cesarja. Poroka se vrši

meseca septembra-

Kranjsko Slovensko Katoli¬

ško podporno društvo

Marije Sed. Žalosti

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

je 'žvolilo sledeče-uradnike za 1. 1913.

Predsednik, John Mravintz, 1114

Voškamp st., Allegheny, Pa ; Pod¬

predsednik Matija Muc, 1020 Vos-

kamp st.. Pittsburgh, Pa.; I. tajnik,

Frank Mravintz, 120—46th st. Pitts¬

burgh, Pa.: II. tajnik Frank Trampuš,

4821 B'lackfoerry ay., Pittsburgh, Pa.;

blagajnik, Joseph Miroslave, 4925

Plimi avl, Pittsburgh. Pa.; zastopnik,

Mark Ostronich, 1132 V oškamp st.,

Allegheny, I’a.; zapisnikar. Matija

Medved, 4821 Blackberry ay., Pitts¬

burgh, Pa.: nadzorniki, Joseph Dol-

movič, Gašper Berkopec in Antpn

Doimovič; maršala, Nikolaj Prokšelj

in Anton Kambič. U S. zastavono¬

ša: John Šlapar. Društveno bandero-

nosec: George Flainik (Krojač).

Pregledovalci knjig: George Mihelčič;

j .Anton Janžekovič in John Štajduhar.

j Društveni zdravnik: Dr. Jos. V. Gra¬

hek. 841 E. Ohio st N- S. — Vsi »l«i*Ji^*,***^*^%X*VIŠ^JŠVV^V^I^^Iš^*******'****«*****

bolni naj se naznanilo II. tajniku na:_._

j zgoraj označeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v

i K.-S. Domu popoldne ob 2 uri.

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Tednoti, se uljudne

vabi k pr’stopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj ozna¬

čene naslove:

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

Vsem rojakom Hrvatom in bratom Slovencem ter dru¬

gim Slovanom v Pittsburghu in okolici naznanjam,

da sem prevzel gostilno “LINCOLN HO-

T E L”, katerega sem na novo preuredil v

Hotel Katkich,

kjer bodete vsaki čas dobili na čepu sveže pivo, najboljša

sladka in. kisla vina, raznovrstna žganja, grenkila in

smodke. Lačnim postrežem z izvrstnimi pri¬

grizki po zmernih cenah. — Potujoči rojaki

dobe pri meni tudi hrano in prenočišče.

PETER L. KATKICH, lastnik

COR. 43rd & WILLOW ST., PITTSBURGH, PA.

PRVI PAPIR.

Kdor izmed naših rojakov želi

dobiti prvi državljanski papir se

lahko zglasi pri našemu ured¬

ništvu. Mi jim lahko izpolnimo

tozadevne prošnje brezplačno in

ako kojemu ni znano natanjčno s

katerim parnikom in kdaj je pri¬

šel v Ameriko, nam lahko nazna¬

ni in v teku enega tedna mu lah¬

ko damo tozadevna pojasnila.

Stem se naši rojaki lahko izo¬

gnejo nepotrebnim stroškom.

Kranjsko Slov. katoliško podporno

društvo Marije Device štv. 33. K. S. j

K. J. ima svoje- redne seje vsako i

prvo nedeljo v mesecu v “Kranjsko- |

Slov. Domu" na 57 in Butler cesti. _

Uradniki za leto 1912 so: Josip

Pavlakovič predsednik, 54 Low Road

Sharpsburg, Pa. John Filipčič _ fi¬

nančni tajnik, 5420 Dresden Alley,

Pittsburgh. Pa. Anton Mišica, kuji-

ževni tajnik in John Balkovec za¬

stopnik.

Rojaki, kateri še niso pri nobenem

podpornem društvu, se vabijo k pri¬

stopu. Gore imenovano društvo pla¬

ča udom bolniško podporo tri mesce

po pristopu.

Pristopnina je zmerna.

Daljša pojasnila daje.

“Odbor.”

Vsi pijte

Eazčivvood

Pivo, Ale in Porter.

Narodno slov. podporno društvo sv.

Stefana” št. 26.JSKJ. ima redne seje

vsako tretjo nedeljo v mesecu v K.-S.

Domu in sicer ob 2. uri popol. Uradni¬

ki za 1. 1912. so: Jos. Leban, predsed¬

nik; John Dekleva, podpredsednik; Jo¬

sip Pogačar, I. tajnik in zastopnik; Mar

tin Antiogar, blagajnik; Josip Dekleva,

II. tajnik. Vse denarne pošiljatve po_

šljite na 1 tajnika Jos. Pogačar, 5307

Butler st. Pittsburgh, Pa. Rojake se

vljudno vabi, da pristopijo h temu dru¬

štvu, saj je pristopnina za društvo sa¬

me $1.00. “ODBOR-*

Hazelvvood Brevving Co.

bi hodili v mesto in*

Zakaj?,

ZAHVALA.

Tem potom izrekam vsem pri¬

jateljem in znancem, ki so spre¬

mili pozemske ostanke nepozab¬

nega mi brata k večnemu počitku

najprisrčnejšo zahvalo.

Posebno zahvalo izrekam dru¬

žini Lavrič za venec, 'kakor t udi

g. Veselu i|i drugim darovalcem

vencev, tako tudi družini g. J.

Lipiča in drugim pogrebnikom.

Sosebno zahvalo sem dolžan g.

A. Grdini, slov. pogrebniku, tako

tudi č. g. J. J. Omanu za krasen

govor.

Iskrena hvala vsem, ki so mi

ustmeno ali pismeno izrekli so¬

žalje ob prebridki izgubi dragega

brata-

Rudolph F. Gregorič.

A LI veš Tone, da dobiš pri

^ John Carru najboljše in

2^ vedno sveže pivo, razna vina,

žganja in cigare?

Ja Kaj bi ne vedel, France; saj

^5 se oglasim pri njemu večkrat.

A pa Zakaj bi se tudi ne. Postre¬

li* že te .najbolje, tako z pijačo

fc kot z dobrim prigrizkom. Pii

njemu dobiš tudi importirane

pijače.

& SLOVENCM SE ULJUDNO

PRIPOROČA!

John J. Carr
4800 PLUMMER ST

Cor. 48th & BUTLER STS.

PITTSBURGH, PA.

Kranjsko Slovensko Rimsko-Kato¬

liško podporno društvo Jezus Dobri

Pastir, št. 49, KSKJ. je za leto 1912

izvolilo sledeče uradnike: predsednik

George "VVeselich, 5132 Dresden alley;

podpredsednik Matija Mušič; I. tajnik

Joseph Bahorich, 5148 Dresden alley;

II. tajnik Štefan Rogina; blagajnik

Josip Radovič; zastopnik R. Požek.

Društ. zdravnik Josip Grahek, 841 E.

Ohio st., N. S. To društvo izplačuje

bolnim članom $5.00 na teden za dobo

G mesecev in po preteku 6 mesecev

$2.50 na teden. Pristopnina je od 16.

do 25 leta $1.00, od 25 do 35 leta $2.00,

od 35 do 45 leta $3.00. KSKJ. izplača

usmrtnino $1000.00 ali $500.00. Roja¬

ki, kateri še niste pri nobenem društ¬

vu, nudi se Vam lepa prilika sedaj

pristopiti ker je pristopnina znižana

do novega leta. Društvo zboruje

vsako tretjo nedeljo v K-S. Domu

ob 2. uri popoldne.

K obilnemu pristopu vabi

“ODBOR.”

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v AWegheny, Pa. je izvolilo za 1. 1913

sledeče uradnike: predsednik George

Plajnik, 3329 Penn avo.; podpredsednik

John Pavlešič, 1013 E. Ohio st., NS

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

II. tajnik Frank Cvetič, 4636 HatHeld

st.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spring Garden ave., N. S.; zastopnik

Viljem Tomec, 1037 Peralta st,, N. S.

nadzorniki: Curel Anton, Sumič Geo.,

Tomec John; voditelj Jugovič Mih.

zastavonoša, Vlaihovič Josip; posla¬

nec Šveb George. Vs dopisii in

denarne pošiljatve naj se pošiljajo na

I. tajnika; bolniki se morajo naznani,

ti II. tajniku. Društvo zboruje vsa.

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri še

niso pri nobenemu društvu k pristopu.

Natanjčnejša poročila daje “ODBOR".

Slovensko Katoliško podporno dru¬

štvo Sv. Jurija, at. 64, K.8.K.J. v Etna,

Pa. je izvolilo za 1. 1912 sledeče urad.

nike: predsednik George Novak, Sy.

camore st.; podpredesednik Joseph

Pavlakovič, Sycamore st.; I. tajnik

Frank Skrlin, 47 Chosman ave., Etna,

Pa; II. tajnik Frank Starašinič, 514

Elm st„ Homestead, Pa; blagajnik in

zastopnik John Škoff 808 Butler st.,

Etna Pa; nadzorniki: Dragotin Pe-

trušič, Filip Wranič in Joief Kolako-

vič. Ves drugi odbor , kot bolniški,

maršala in zastavonošo si imenuje

predsednik. Društvo ima svoje redne

seje vsako drugo nedeljo v mesecu v

novi šolski dvorani na 57. in Butler

st., Pittsburgh, Pa

K obilnemu pristopu vabi “ODBOR”.

Žensko društvo “Marije Sedem Ža¬

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh, je

izvolilo za 1. 1912 sledeče uradnice: -

predsednica Marija Lokar, 4745 ifat-

field St., podpredsednica Ana Jugo¬

vič, 72 Butler St., Etna, I. tajnica

Josephine Fortun, 4822 Plum Alley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

ilc* Hatfield St., blagajnica Ana

Adlešič 5209 Dresden AHey, zastopni¬

ca Mary Lokar, ml., 4745 Hatfield St.

Pittsburgh, Pa., odbornice: Marija

Volk, Marija Balkovec in Marija Ad-

lesič; predsednica bolniškega odseka

Frančiška Pavlešič. 1013 E. Ohio St.,

N. S. Pittsburgh, Pa.

trošili za vožnjo ka¬

dar hočete kupiti: ŽENSKO in

MOŠKO BLAGO, SPODNJO

OPRAVO, SRAJCE, KRAVA¬

TE, NOGAVICE, ROBCE in

MOŠKE in ŽENSKE ČIŽME,

tako tudi izber otroških čevelj¬

čkov, itd., ko dobiste za ravno

iste cene, pa morda mnogo bo¬

ljše blago pri

Stanislav Zeleznjak

4915 Buder St. Pittsburgh, Pa.

Vsem Slovencem in Horvatom priporočam gostilno

v kateri dobiste sveže pivo, raznovrstna vina, najbolje

žganje m druge pijače. Velika zaloga najboljih smod

m importiranih pjač. — Pri meni sedobi vsaki čas gorak

m mrzel prigrizek. - V obilni poset se vljudno pripo-

loca. Solidna postrežba zagotovljena.

Charles Meiss,

4936 HARRISON ST., PITTSBURGH, PA.

Na vogalu 50. in Harrison ulic.

25»- Pri meni sta uslužbena slovenska natakarja gg. Joseph

Miroslavich in John Golobič, ter se priporočata v obisk.

HRa-AJit.KB.‘.8.S?VENSKA TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

delničar Kranjako-alovanskega Dama

Butler St., Pittsburgh, Pa. nlk p Vi£l n,e

^oTrstno P*™ y sodčkih in t

8 sla?ka ,n kisia vina, žganje, ter

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

RmMTičwZvo0gi.T!Jlain razne importirane pijače kot

TcfN"LC'poSsLT™<lI!CA- trofumevec. itd.

ALI STE BOLNI?

NArLT; , ZDRAVNIK ZA VSE TATNE BOLEZNI.

ne v?dnoOSk0am0b|,kseVobrle^.? ^ da doI?e naza’ P^jšnje zdravje, toda

ter ne pustite se nan^? Spametujte se rojaki, dokler je še čas,

fisawt,ssaa

zastrunlienie ČZi' te-£?lm na ka-kl taJm ali ženski bolezni, kot

raba, SKteS ‘gfeJSTfgM

najnovejem načinu in to v najkrajšem času tajn°stl ^

ar
nes, ker morda bode prepozno. — Ako Ve mnrIt C prtd!te tt,koJ A*:

site in dobili bodete nasvet. Točni naMoV P °SC ' P

Dr^EfehE8- Zdrava?*rsp-«
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Slovansko Katoliško Samostojno Podporno Društvo

Marije

Ustanovljeno

15, /TOSTA, 1909

Vnebovzete

Organizirano

2. APRILA, 1010.

SEDEŽ V PITTSBURGU, PENNA.

Predsednik: Frank Mravintz, 120—46th St., Pitsburgh, Pa.

Podpredsednik: Frank Rogina, Cor. 48th & Plummer St., Pittsburgh,

I. tajnik: George Weselich, 5111 Keystone St., Pittsburgh, Pa.

II. tajnik: Frank Cvetic, 4636 Flatfield St., Pittsburgh, Pa.

Blagajnik: VVilliam Thomas, 1037 Peralta St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Nadzorniki:

I. nadzornik: Joseph Miroslavich, 4925 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.

II. nadzornik: Gašper Berkopec, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.

III. nadzornik: Anton Dolmovič, 808 Gerst alley, N. S., Pittsburgh.

Društveno glasilo: “EI)INOSrl .

Seja se vrši vsako četrto nedeljo y mesecu v K.-S. Domu.

PRISTOPILI ČLANI.

John J. Jerič, Josip Adlešič, A-

'lojz Malli, Martin Lamot, Geo.

Kirinič, Frank Vrbanc, Frank

Flajnik, Gabriel Karin, Martin

^abič Mihael Bucej, Mihael Turk

} /osip Kajin , 1 Ivan Pintar, Nikolaj

Princ, Matija Bene, Petar Rogi¬

na II, Josip Gangel, Josp Stare¬

šinič. Martin Budščak, Peter Jalo

vec Frank Jaketie, John Cestnik,

Nikolaj Gabrijan, Josip Knježac,

Josip Cestnik, Mihael Klarič, A-

lojz Iljež John Koren, los. Hren.

eden za

\

Iz urada tajnika-

Vsem cenjenim članom, kateri

niso bili pričujoči, na zadnji seji,

se naznanja, da je društvo skleni¬

lo, da se pusti prost pristop še

,.d. mesec Februar ker bode z is¬

to sejo zaključek šest mesečnega

društvenega poslovanja, in mar¬

ca meseca bodo vpeljane nove

knjige.

Ker je še veliko rojakov, ka¬

teri bi pristopili k društvu so ela¬

ni naprošeni, da jim razjasnijo

v kakem položaju obstoji druš¬

tvo; preveč hvaliti ni treba, 'ker

se dobra reč sama hvali, to nam

priča zgoraj navedeno sporočilc

•od zadnje seje. Nič manj 'kot 50

čitaj: pedesetš novih članov je

i pristopilo. Društvo je v dobrem

finančnem položaju, da si ravno

je že izplačalo $2.088.00 bolne

podpore svojim članom. Obsta-

kovano čakal končnega govora.

Ob steni sta stala dr. Maser in

sinjevaški ekspozit. Prvi je vihal

svoje brke in gledal v tla, drugi

pa je s sklenjenimi rokami'zrl na

sv. razpelo.

V ozadju pa so stali kontrolor,

Ida i nLojza.

Kratke so bile besede župniko¬

ve, a krepke in ganljive- Stari

kontrolor je brisal solze iz oči, —

Bojza je držala robec nad obra¬

zom, župniku se je tresel glas, dr.

Maser je stresal z glavo, gospod

j"Fronc pa je nepremično zrl v raz

pelo. Fe Ida je'zrla vesela v po-

ročenca.

Milena se je držala na smeh in

držala ženina za roko. Ta je po¬

slušal plašno, gledal strmeč, a

krepko stiskal nevestino roko.

S počasnim glasom popraša že¬

nina, če hoče Mileno za svojo pra

vo soprogo. Ravno tako nevesto.

Oba sta govorila: Hočem.

Še jima je položil štolo okrog

sklenjenih rok, poškropil z bla¬

goslovljeno vodo in nateknil zlata

prstana.

Poroka je bila končana.

i

č

izreka: vsi.za za ene^a

vse-

Da bi nas kateri izmed cenje¬

nih čitateljev ne prištevali kakim

judovskim agentom, ali mogoče

mislili, da nameravamo razdirati

ostala podporna društva hočemo

stvar malo razjasniti. Vemo, da

je v Pittsburški okolici lepo šte¬

vilo podpornih društev ene in

druge Jednote ali Zveze. Ker se

pa pri teh morajo plačati veliki

nek društva nam je zagotovljen,

pričakovati je le večjega pristopa

in potem se bodemo mogli držati

pristopi in asesmenti ostane ro¬

jak pri enem društvu, nekateri

pri nobenem. Znano nam je, da

z $5.00 tedensko podporo v taki

draginji ne zadostuje za zdrav- | Župnik je pritiskal sv- razpelo na

nika kam pa drugo. Če si ne bode bolnične ustnice, sinjevaški gos

Štirinajst dni pozneje pa je gos

podičn® Mileno poljubil smrtni

angel. Spet je bila zbrana ta ista

družba okrog mrtvaške postelje.

mo trpini. — delavci sami poma¬

gali nam ne bode nihče drugi. —■

Kapitalist ne, trgovec tudi ne so¬

rodnik v stari domovini tudi ne

ker oni od nas pričakujejo po¬

moči- Slovenci v Pittscburgu, ka¬

teri želite biti zavarovani pri tem

prekoristnem društvu, ne poza¬

bite nedelje 22 Februarja 1913.

Ker to bode zadnja seja z pro¬

stim pristopom.

Zborovanje se prične ob 2 uri

Ipopoldne v Kranj siko Slovens¬

kem Domu.

Bradski pozdrav vsem članom

samostojnega društva Marije

Vnebovzete

Geo. Weselich, tajnik.
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Z diplomo in brez diplome. I

-NOVELA.-

Spisal J. M. Dovič
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STnjevaški gospod je sporočil

trškemu župniku, da se mislita po¬

ročiti medicinec Žan Gaber in kon

trolorjeva hči Milena. Kontrolor

sam je nesel sporočilno in pripo¬

ročilno pismo do župnika. Ta je

Obljubil stvar podpirati in pospe¬

šiti. Naročil je, naj pride ženin k

izpraševanju, nevesto pa hoče do¬

ma obiskati-

V nedeljo sta bila klicana vse

trikrat in v ponedeljek se je vrši¬

la v kontrolorjevi hiši lepa in gan

ljiva slovesnost.

Soba je Bila okinčena s cvetli¬

cami. Lojza je pripravila na po-

stavcu okusen altarček. Dva sveč¬

nika sta svetila ob razpelu in trš¬

ki župnik je stal pred postavcem

s poročno knjigo v roki.

Nevesta je sedela v naslanja¬

ču, oblečena v belo obleko. Sre¬

brni venec se je lesketal v zlatih

laseh, in mir se je bral na bledih

licih, na vdrtih laseh, in izsuše¬

nih ustnicah. Poleg nje je stal

mladi ženin z belo mašno, črnim

frakom in belimi rokavicami- Ne¬

mirno se je prestopal in nepriča-

pod je počasi izgovarjal molitve

za umirajoče, klečoe pred razpe¬

lom, kontrolor je držal za rolflflj

levico, bolniin mož desnico, dr.

Maser je gledal na uro, Lojza in

Ida pa sta klečali ob koncu po¬

ste! j njaka.

Še en zdihljaj, sapa zastane,

bolnica premine. “Na svidenje!”

so ponavljali zadnjo besedo gos¬

podične Milene-Žolti ka-

narec na oknu pa je žvrgolel svo¬

jo pesem-

Osem dni potem je bila oporo¬

ka razglašena. Dr. Maser je hi¬

tro letel do doktorja Decembra.

Rotil ga je, naj oporoko ovrže-

Toda dr. December, ki je videl

že toliko sirot jokati, ki je znal

razvozlati še tako zatrjeno prav¬

do, ki je pognal že toliko posest¬

nikov iz hiše, dr. December mu

ni znal dati sveta.

Oporoka je bila izvršena. Trš¬

ki župan je v živih barvah slikal

revežem blago in rodoljubno srce

rajne kontrolorjeve hčere, ljudje

pa so privoščili Žanu Gabru nje¬

govo kariero in govorili: “Dobro

ga je izplačala!”

Le dr. Maser je v gostilni “Pri

zajčji nogi” zabavljal čez kleri-

kal ce in proklinjal “kugljice” si-

njevaškega gospoda.

Idealni ženin je šel nadaljevat

svoje študije in Ida je, šla ž njim-

Nikoli več ju ni bilo na Grebenec.

Gospod Franc pa še zdravi du-

žoltega kanarčka, spomin gospe

Milene, kdaj tudi njemu zapoje

pesem “Na svidenje!”

("Konec-)

Naznanilo.

•Cenjenim rojakom v Pittsburghu in

okolici naznanjam, da sem odprl

SLOVENSKO KROJAČNICO,

v kateri bodem izdeloval nove obleke

po naj novejših uzorcih. Pri meni bo¬

dete lahko izbrala obleko, kakršna vam

bode ugajala. Obleko vam bodem

ukrojil kakor bodeti sami želeli.

V moji krojačnici bodem tudi po¬

pravljal stare obleke. Umazane obleke

bodem sčistil in zlikal kar najbolj mo¬

goče.

Kar se pa tiče glede cen, sem prepri¬

čan, da bodete zadovoljni.

SLOVENCEM PODPIRAJ SLO¬

VENCA, bodi naše geslo

V najobilnejša aročila se uljudno

priporoča.

1 Jakob Mejak

H 4749 Butler st., Pittsburgh, Pa.

_

INEbo

Kvalitetne cigarete

iz finega turškega

tabaka

10 za 5ct.

Prodaja se

povsod.

O
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CORK TIP m
m

Cigarete ||

Najbolje

na

celem svetu.

m
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TURŠKI UP: JAVER PAŠA.

(Nemirovič-Dančenko.)

Javer paša je eden najboljših

turških generalov, če ne najbolj¬

ši. On je bil komandant prvega,

t. j- carigrajskega armadnega

zbora. Nanj se je Porta nasla¬

njala, kakor na kamenito steno.

Hladan, zavzet za vojake, docela

tuj svaki politiki, živel je samo

za svoj vojaški poklic. Isto je za¬

hteval tudi od svojih oficirjev in

zato ni bilo lahko služiti pod

njim. Pravijo, da je večkrat de¬

monstrativno izostal od sijajnega

selamnika, češ, da mu te ceremo¬

nije jemljejo dragoceni službeni

čas. On jeobil edini, ki se ni kri¬

vil pred nemškim oberinstruk-

torjem Goltz pašo, kojega roke

so poljubljali celo pristaši Mah-

mud Šefket paše in Abdulah paše-

Njemu ni imponiral ni sam sultan

Abdul Hamid; zato se mu je pri

petilo, da je za vezirovanja gazi-

Muktar paše moral okušati trp¬

ljenje izgnancev v Egiptu in v

Arabiji.

Javer paši so na početku te ne¬

srečne vqjne poverili dve diviziju

in nekaj škadronov konjiče s po¬

trebno gorsko artiljerijo. Njegova

naloga je bila, da se prebije skoži

Devlen in Tamraš, dočim naj bi

Abdulah paša prodiral od Lozen-

grada na Jambdl. Glavni armadi

je bilo naročeno, da napade sre¬

dišče.

Po načrtu Goltz paše — zelo

prebrisanem nemškem planu i—

je bilo treba, da se vse te vojske

združijo v Sofiji in Bolgarske bi

bilo konec.

Dovolite, da vam povem tu ne¬

ko anekdoto. Angleški general v

Carigradu, Leyton in neki turški

paša sta se prepirala, čegav or-

donanc je boljši- Tedaj zakliče

Leyton:

—- John!

Neki mladenič v rdeči suknji

stopi v sobo.

— Tu je pismo za polkovnika

Steivarda. Odnesite mu ga za 40

minut morate bili tu z odgovo¬

rom.

John se okrene.

Anglež vzame uro iz žepa in

gleda nanjo.

— John je sedaj iz hiše, sedaj

je prdd mostom na Zlatem rogu,

sedaj je John pred dvorsko dža¬

mijo, sedaj je v seraskerijatu. .

prešel je črez most., v petih mi¬

nutah mora biti tu. John!

—-Tu sem! Odgovor polkov¬

nikov.

General pokaže paši uro. Do

40 minut je manjkalo samo nekaj

sekund.

— Kakšno čudo je to? — pravi

paša. Tudi moj sluga naredi

isto. Selim!

Selim vstopi v sobo bos.

-— Tu imaš pismo- Pojdi ž njim

k mojemu bratu v “Kašimpaši”

in prinesi odgovor! Si čul! Pojdi!

Selim gre.

Paša vzame uro in šteje.. Se¬

lim je sedaj že na ulici, Selim gre

sedaj čez park, sedaj gre proti

Smail-beju, sedaj je pri Sulejma-

novi džamiji, sedaj čaka pred

vrati mojega brata. Dobil je od¬

govor, je pri derviših, sedaj v

ulici Mahmudija, sedaj bo tu.

Selim !

— Tukaj sem!

In Selim se pokaže bos med

vrati.

— Si dobil odgovor?

— Ne.. nisem še šel. Ne mo¬

rem najti čevljev. Vrag vedi, kje

so-

Tako je bilo tudi s turško ar-

ma do. Medtem, ko so generali

gledali, da dobe obuval za svoje

vojake — kajti bosi vendar niso

mogli iti v Plovdiv, v. Jambol in

kesneje v Sofijo — so pa že Bul-

gari razbili Abdulah pašo pri Lo-

zengradu in Javer pašo pregnali

iz Tamraša in pritiskali za njim.

Vojaki njegovi, najboljši v Tur¬

čiji, so stradali in zmrzovali po

hladnih gorah.

Tako je dospel nesrečni odde¬

lek Javer paše do Kirdžalskih

višin. Mislil je, da se tu utrdi,

toda Bulgari mu niso dali časa,

temveč naskočili njegove čete in

jih potisnili do Gimildžine. Pre-

ostajalo mu je samo eno: dovesti

svoje divizije do Galipolija, kjer

je Turčija zbirala novo armado.

Treba priznati, da Javer paša pri

svojem hitrem begu ni več “pazil

na obutev-”

Bog zna, koliko njegovih dob¬

rih vojakov je popadalo v ona

brezdna, koliko jih je zmrznilo

po sneženih gorah.

Toda bulgarski oddelki so na¬

valili nanj od vseh strani. Ostala

mu je edina pot proti ustju Ma¬

rice, ali bulgarska Volga je pre¬

stopila bregove, preprečila njego¬

vo namero in Bulgari so ga do¬

hiteli. Od severa je prodirala od-

rinska ‘vojska, potem ena konjiš¬

ka brigada in deset bataljonov

pod vodstvom polkovnika Gene-

va. Javer paša je bil prisiljen,

da začne brezupni boj, ker mu je

bilo kakor miški, ki so jo mačke

zapodile v kot.

Bulgari so nastopili s poljskim

topništvom, za tem pa je prišlo

povelje “na nož.” Boj je trajal

do večera, Javer paša je videl da

mu je pot v Galipoljd zaprta in

dal je dvigniti belo zastavo- But-

garska vojska je to pozdravila z

burnim “hura.” Izmučeni in

gladni vojaki kirdžalske vojske

so popadali kakor snopje.

Javer paša se je udal generalu

Genevu:

— Tu je moja sablja —

Toda Genev mu jo vrne:

— Junakom ne jemljemo orož¬

ja —

Bulgari šo imeli usmiljeno srce

do premaganih: častnikom so

pustili konje in sluge, vojakom

pa vso njihovo osebno lastnino.

Cenjeni g. urednik :—

Že spet. Vas moram nadlegova¬

ti za malo prostora v našem ce-

‘njenem listu. “Edinost.” Nazna¬

njam Vam, da sem bil v kratkem

obiskal znano slovensko naselbi¬

no Moon Run, kj<?r je “Edinost”

skoraj najbolj razširjena. Kljub

temu se mi je posrečilo dobiti še

lepo število naročnikov, kar do¬

kazuje, da se naši rojaki po pitts¬

burški okolici ' vedno bolj zani¬

majo za domači list. Na tem

mestu se hočem tudi zahvaliti za

izvrstno postrežbo, ki sem jo imei

za časa mojega bivanja med

moonrunskimi Slovenci, in pripo¬

ročam se jim tudi še'v prihod¬

njič.

Želeč Vam obilo vspeha in

mnogo novih naročnikov, osta-

jem

Anton Zidanšek.

— Kadar vam zdravnik da pre-

vam jih takoj spolnimo točno in

zanesljivo S. L. Bellman, 48th &

Rutler St., Pittsburgh, Pa.

PRIPOROČILO.

Slovencem v Pennsylvaniji nazna-

jamo, da je prevzel glavno zastopništ¬

vo za naš list g. Rudolf Pleteršek, slo

venski trgovec z zlatnino, box 436

Bridgeville, Pa. On ima pravico iz¬

dajati pobotnice za naročnino ir

druge tiskovine. Vsem cenj. rojakotr

ga najtopleje priporočamo. Uprav?

“Edinosti.”

Največja in najstarejša odvetniška

Notarska Pisarna.

Ustanovil leta 1866.

Konzul MX SCHAMBERG,

, Dr. L. FRIEDFIELD

Lastniki -! starokrajski odvetnik

I in W. HABERFELD.

416 Sixth Ave., Pittsburgh, Pa.

Obrnite se na nas kadarkoli po¬

trebujete kaj v starokr. zadevah.

Prodajemo parobrodne listine,

ter pošiljamo denarje v staro do¬

movino kot zastopniki American

Express Co.

?KDOR HOČE DELA?|

naj se,nemudoma naroči na najnovejši knjigo:

“Veliki Slovensko-Angleški Tolmač”

da se bo lahko in hitro brez učitelja priučil angleščine. Knjiga obsega i

poleg slov. angl. slovnice, slov. angl. razgovore za vsakdanjo potrebo,

navodlo za angl. pisavo, spisovanje angleških pisem in kako se postane i

amerikanski državljan. Vrhutega ima knjiga dozdaj največji slov. angl. i

in angl. slov. slovar. — Knjiga, trdo in okusno v platno vezana, (nad j

330 strani) stane $2.00 in se dobi pri: Pišite po cenik!

V. J. Kubelka, 538 W. 145th St, New York, N. Y j

Edino in največje založništvo slov. angl in raznih slovenskih knjig.
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841E. ©bio Hllccjben^, pa.

(Nasproti HOTELA PAVLINAC,)

Uradne ure:

od 8. do 9. ure zjutraj, od 1. do 2. ure poludne

in od 7. do 8. ure zvečer.

Bell Telefon 2388 Cedar.

) KViki. kateri bolujejo na kakršnikoli bolezni, naj ^

7 -se zaupno obrnejo na njega.- W

MATIJA MALICH

4809 BUTLER ST., Pittsburgh,

priporoča vsem rojakom veliko

zalogo sladščič, sladoleda,ci gar,

cigaret, tobbies in tobaka.

Vsprejemam tudi naročila za

doma pečeno jagnjetino, bravino,

svinjino in drugo pečenko.

Butler Street 13-JFisk.

Phone P & A 40 Lavvrencc

M. A. Hanlon

pogrebni zavod

kočije za poroke, krste, veselice

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa.

POZOR ROJAKI!

Dobil , sem iz

Washingtona za

•svoja zdravila se-

rialno številko, ka

,tera jamči, |da sp

zdravila .prava in

koristna.

Po dolgem času

se mi je posrečilo

iznajti pravo

Alpen tinkturi) in

Pomado proti iz

padanju in za

rast las, kakršne

do sedaj na sve¬

tu še ni bilo, od

katere vsem

moškim in žen¬

skam gosti in pa

dolgi lasje resni¬

čno popolnoma izrastejo in ne bodo

več izpadali ter ne osiveli. Ravno ta¬

ko možkim v 6. tednih krasni brki po¬

polnoma zrastejo. Revmatizem v ro¬

kah, nogah in križu v 8 dneh popol¬

noma ozdravim. Kurja očesa, brada¬

vice, potne noge in ozebline se popol¬

noma odstranijo. Da je to resnica

jamčim $500. Pišite po cenik, kate¬

rega pošljem zastonj.

JAKOB VAHČIČ,

1092 E. 64th St., Cleveland, O.

JOŽEFA GRUBAR,

izkušena babica

se priporoča vsem Slovenkam

v Pittsburgu.

Prestala je izkušnje v starem

kraju in v Ameriki.

511—54th St., Pittsburgh, Pa.

German National Bank

OF ALLEGHENY, PA.

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE V-SACIH

SEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOV

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIH

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožlbe, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine za gotovost in natančno delo¬

vanje vseh svojih notarskih poslov.

ZEAMAN

KROJAČ

4607 Butler St

Fink & Waldvogel

VELETRGOVINA

piva, vina, žganja in druge pijače

asiEiaisisisiaiaiaiaiaiaEMiaiaiaaEiSEiciEMJSiaEiajEiaiaiaEEiEiSJEiajEiaisiajaisjšiiaaiaEiarj

| HRVATSKO-SLOVEN8KA

| VELETRGOVINA PIJAČE. I
j|| Kadar si hočete naročiti zaboj

gl (bofeo) ali sodček dobre-pive,

ji tedaj se oglasi te pri meni. Imam

|j v zalogi raznovrstna piva, samo

(a izberite si ga, n. pr.:

| 1R0N CITY, DUQUESNE,

1 AMERICAN PIVO.

V zalogi imam starokrajske

pijače: TROPINOVEC, BRINO¬

VEC, SLIVOViCA, ITD.

Vino, kislo ali sladko, galon od. .$1 do $4.00

Žganje. (Whisky), galon od.. $2.00 do $6.00

Telefon Bell 203-W Fisk.

5437-39 BUTLER STREET

P. & A. TELEFON Bell

123 LAVVRENCE 413 FISK.

Uložite denar v pohranitev v

Allegheny Valley Bank,
Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG.

PREMOG KLTL.j

BURGUM COALCO.

John Skori & Fred. Dlela

vam bode vedno rada pripeljala

na dom debel ali droban premog

ponizki ceni in pravični meri.

Kadar se selite, pokličite nas. Voz

za piknike itd.

57th in A. V. R-y Pittsburgh.

(Beorge Jfrankovicb

1 42 48th Str., Pitttsburg, Pa.
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DR. KELLY

628 Permave.. Pittsburg, Pa.

Pazi dobro na ,naslov.

Moderni način zdravljenja. Znana brez-

Kemično in natančno preiskovanje.

PRIJATELJ:—

Ako si bolan, vedi, da se gre /a tvoje največje zemeljsko^ boga-

tvo. Nikar se ne norčuj z .tvojim zdravjem; ne poskušaj se

sam sebe zdraviti; ali pa še 'hujše, dati se zdraviti nevednim zdra¬

vnikom, kateri samo iščejo tvoj denar, a tvoje zdravje jim je pa

deseta briga. Tvoja sveta dolžnost tedaj je, da dobiš ali pa pišeš

najbolj emu zdravniku, Doktor _Kelly, kateri je celoisvoje življe¬

nje posvetil proučavanju posebnih bolezni, in katere je on zdravil

z najboljim uspehom čez 30 let in to iz te in one strani oceana.

Doctor Kelly ti pove pravo resnico in stanje tvoje bolezni in ako

te on vzame v zdravljenje, tedaj ti da pismeno garancijo, da te o-

zdravi v najkrajšem času in to popolnoma ozdravi in tako, da se

bolezen nikdar več ne povrne.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 8. ure zvečer. Ob nedeljah od 10. do¬

poldne do 4. popoldne.



GLAVNI ODBOR:

Predsednik: Frank Sakser, 82 Cort-

Sandt St., New York, N. Y.

Podpredsednik: Paul Schneller, Ca-

umet, Mich.

Tajnik: Frank Krže, 2616 S. Lawn-

dale Ave., Chicago, 111.; Geo. L. Bro-

zich. Ely, Minn.

D1REKTORIJ:

■Direktor j obstoji iz jednega zastop

nika od vseh Slovenskih podpornih

organizacij, od vseh Slovenskih listov

in od vseh samostojnih društev.

Za znamke, knjiižice in vse drugo

se obrnite na tajnika: Frank K.rže,

2516'S. Lavvndale Ave., Chicago, 111.

Tildi vse denarne pošiljatve pošiljajte

na ta naslov.

Narod, ki ne skrbi za svoje reve,

nima prostora med civilizovanimi na¬

rodi. Človek, ki ne podpira narodnih

zavodov, ni vreden sin svojega na¬

roda.

Spominjajte se ob vseh prilikah

.Slovenskega Zavetišča.

Z.

♦•************************■***•*■***-**•*******************
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Vsem Slovencem in bratom *

* Hrvatom naznanjam, da sem pre- *

* ^ ^ vzel znano gostilno na *

* l \ 3329 PENN AVENUE. *

v kateri točim vedno sveže *

PIVO, ŽGANJE, VINA IN RA-|

ZNOVRSTNE DRUGE PIJA-^

ČE. *

Priporočam se cenjenemu ob-*

J

f .
*

činstvu v najobilnejši obisk.

Vsi znanci in neznanci vedno so?

dobrodošli! |

NA SVIDENJE' |

V. & A. Fhone 351-W *

t ^nr George Flajnikf

*****************************************************

L National Bank of Allegheny

FEDERAL ST. and PARK WAY PITTSBURGH, PA.

JAMES S. KUHN, W. L. GUCKERT,

predsednik. podpredsednik.

J. D. KRAMER, blagajničar.

Izdaja tujezemske denarne nakaznice, drafte in kreditna pisma.

Izplačuje obresti na vse hranilne vloge.

K. S. K. J. ima vložen denar v naši hranilnici.

THOMAS GRGURICH

rIRVATSKO-SLOVENSKA GROCERIJA

Pri meni dobiste vsakovrstno grocerijski blago po nizki

ceni. — Najboljše domače zelje in kislo repo, suhe klobase se

dobe vsaki čas. Vsa naročila razvažam na dom brzo in si¬

gurno.

NIZKE CENE. POSTREŽBA TOČNA.

49th and HATFIELD STREET PITTSBURGH, PA.

*****************************************************

VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM

priporočam mojo gostilno

HOTEL SERAF1N

no postrežbo zagotavljam.

4=

*

*

*

*
*

*

*

*
jfc

v kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna %

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače. jjj

Velika zaloga najboljih smodk in importiranih pi- *

jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra- *

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid- *

*

*

*
*

*

*

*

*

*

*

*

*

BENJAMIN SERAFIN, lastnik

5175 Butler St,

| Pittsburgh, - - Pennsyiv?mia. *

ALI STE ŽE POSKUSILI SCHLANGERJEVO PIVO?

NAJBOLJŠE PIVO V MESTU. PRAV TAKO NAJ¬

BOLJŠA IMPORTIRANA VINA, ŽGANJE IN SMODKE.

VELIKA ZALOGA STAROKRAJSKIH PIJAČ.

SLOVENCI DOBRODOŠLI VSAKI ČAS. ULJUDNO

POSTREŽBO ZAGOTAVLJA.

M. Schlanger,

SLOVANSKI GOSTILNIČAR.

5171 BUTLER STREET, PITTSBURGH, PA.

ParkTheatre

Žive slike. — Moving Picture

Pondeljek, . torek, . sredo.

Četrtek, petek in soboto,

Popodanska predstava vsako soboto.

Vodstvo gledailičša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg?

govorjenja, žvižganja in teptanj

z nogami.

Kadar hočete kupiti dobro ido-

čo uro, verižice, priveske, in dru¬

go zlatnino, tedaj kupite pri

VICTOK CARLSON

ENE CENE, prve vrste zlatar,

4303 Butler st., Pittsburgh, Pa.

Pazite na veliko uro pred vratini.

Izdelujemo vsakovrstna popravi¬

la po najnižjih cenah.

IZ URADA S

Poročilo tajnika.

Minilo je že dva meseca od pr¬

vega običnega zbora za Sloven¬

sko Zavetišče. Doba je precej dol

ga, ne da bi se slišal kak glas iz

glavnih uradov. Mogoče si tisti,

ki ni so pri Zavetišču, manejo ro¬

ke, misleč, saj ne bode nič. Mo¬

goče si tisti, ki so bili navdušeni,

malo razočarani, češ da gre vse

prepočasi. Potolažiti hočemo prve

in druge s tem, da malo pojasni¬

mo naše zaetno delovanje.

Obični zbor je postavil temelj

za Zavetišče. Zdaj je pa treba iz-

peljeati in pripraviti vse. Kadar

pridemo v javnost, moramo imeti

vse, če hočemo dobro in redno po¬

slovanje. Pred vsem je bilo treba

misliti na znamke. Vzelo je pre¬

cej časa, predno smo se toliko spo

razumeli s tovarno, da je vedela,

kaj želimo. Ni se dalo prav nič

hiteti. Pred prazniki so imele vse

trgovine toliko opravka, da ni ho¬

tela nobena vzprejeti nujnih na¬

ročil. Čakati je bilo treba, da mi¬

nejo prazniki. Dali smo naše i-

deje, ktere pa je blo treba vedno

in vedno popravljati. To je vzelo

pa tednov, zdaj pa moamo par te¬

dnov zopet čakati, da bode vse

delo gotovo.

Čakati je bilo tudi treba glede

poroštev, da smo dobili vse proš¬

nje skupaj in da smo mogli zapro

siti skupno poroštvo. Ta točka je

vrejena. Poskrbljeno je za knji¬

žice, znake, korporacijo in vse

drugo, kar je treba imeti vrejeno,

ko se začne z rednim poslova¬

njem.

Glavni tajniški urad bode pre¬

skrbljen v teku štririnajstih dnij

z vsem. Zdaj pride delo na vas,

cenjena društva in vse posamez¬

nike, ki se zanimate za Zavetišče.

V smislu pravil plača vsak 25 cen

tov. Cenjena slovenska društva

vseh Jednot in Zvez in vsa samo¬

stojna društva poprimite se lepe

misli, plemeniteg namena in pri¬

stopajte celotno h S. Z Razprav¬

ljajte na svojih prihodnjih sejah

o tem, razložite članom, da je dol

žnost vseh in vsacega pihiteti na

pomoč svojim trpečim bratom.

Človeška osoda je nepoznana. Vi

ki ste danes zdravi in močni, ne

veste, kaj bode .jutri z vami. Ce¬

njena slovenska društva : vsako

ižmed vas ima v svoji sredi do¬

volj mož, ki vedo ceniti najple¬

menitejšo, žrtev za svoj narod. Za

vzemite se vi, povejte tistim, ki

še ne vedo, pojasnite tistim, ki

dvomijo, stupite vsi na polje agi¬

tacije in delujte po svojih naj¬

boljših močeh. Naj ne bode druš¬

tva v naši novi domovini, ktero

bi ne bilo član S. Z. Pokažite svo¬

je narodno srce in stopite v prve

vrste za Zavetišče.

V olajšavo poslovanja vas pro¬

simo, da poberete pristopnino in

jednomesečni prispevek, skupno

torej 30 centov in pošljete na taj¬

nika Zavetišča, nakar prejmete

vse potrebno.

Plemenita misel je našla v vseh

krogih plemenit odmev. Od dveh

stranij nam je danes obljubljen

tisočak, od jedne pet sto. A to ni

še vse. Ko pozna javnost, da ne

samo stremimo, ampak hočemo

drugi rodoljubi in pripomogli, da

se čim prej vresniči, to o čemur

nismo niti sanjali pred letom dnij.

Kakor se zanimajo posamezni¬

ki in društva, pravtako se zanima

jo naše osrednje organizacije za

Zavetišče. Na letni seji S. D. P.

Z. v Conemaugh, Pa., so odbor¬

niki sklenili, da posreduje osred¬

nji ali glavni odbor za podrejena

društva rečene organizacije. Čast

njim, ki so možje na pravem me¬

st. Upamo, da bodo tudi glavni

odbor drugih organizacij sledili

temu lepemu vzgledu.

Poprimite se Slovensega Zave¬

tišča, za kterega je pripravljano

in oragnizovano vse. Ne umikaj-1

te se narodnemu delu z izgovori,

naj bi se bilo rajši napravilo to

ali ono. Ustanovimo najprej tisto

kar nam je najbolj potrebno. To

je veliko delo, ki potrebuje sile

vsega naroda. Če bomo zmogli,

napravimo vse drugo. Delujmo

vsi za enkrat za naše Zavetišče,

da se čim prej izpolni in dovrši

naš načrt.

Cenjena Slovenska društva, sto

pite drugo za drugim v vrsto gra¬

diteljev Slovenskega Zavetišča.

Sklenite na svojih prvih sejah, da

ste vsi kot jeden mož podporniki |

narodne zgradbe. Ne zapirajte

svojih src našim prošnjam: pridi¬

te vsi, brez razlike in pokažite

dejansko, da ste vselej na pozoriš

ču, kadar vas kliče vaša narodna

dolžnost. Bodite prvi med prvimi,

pokažite plemenita srca za pleme¬

nito narodno podjetje.

Prispevke in prijave pošiljajte

na spodaj navedeni tajnički na

slov.

Za centralni odbor Slovenskega

Zavetišča.

FRANK KRŽE,

2616 So. Latvndale ave.

Chicago, 111.

VSEM SLOVENCEM DO BROZNANI Rojak

JE OTVORIL

Veletrgovino pijač.

PRIPOROČA SE, DA SLOVENCI PRi Naku_

PU NAJBOLJŠEGA "BRINJEVCA, SLIVOVKE-

IN DRUGIH TUKAJŠNJIH PIJAČ, KAKOR V

RAZNEGA PIVA, OBRNEJO DO NJEGA.

TOREJ, KADAR POTREBUJETE KAKRg^E

KOLI PIJAČE, OGLASIT E SE PRI SVOJEMU STA

REMU ZNANCU

J. STARCEVIC-u

904 Main St. SKARFSElilE, pa

ROWAND KANDIDAT.

IIarry H. Rowand, dosedajnij

pomožni pokrajinski pravnik, je

ta teden objavil svojo kandidatu¬

ro za pokrajinskega pravnika

Rowand je opravljal to službo 6

let, in ima precej lep rekord. V

kandidaturo je privolil baje na

prigovarjanje njegovih prijateljev

in pa sedajnega pravnika Blake-

leya, kojega termin poteče pri¬

hodnjo leto.

ZMAGA TEMPERENČNIKOV

Washington, D. C.—Kongres

jes prejel predlogo, ki prepovedu¬

je uvažanje opojnih pijač iz

“mokre” države v “suho.” Stem

so si temperečniki zopet priborili

malo zmago, ki jim pa ne bode

prinašala nikakih dobičkov.

NEKAJ ZA SAMCE.

Springfield, lil.-—V tukajšnji

postavodaji je bila stavljena pred

loga, ki določuje, da mora vsaki

samec, ki je že prestopil 32 leto

plačati letno $100.00 davka. De¬

nar naj bi šel v blagajno mesta,

trga ali vasi, kjer samec že sta¬

nuje. Ako bode ta “Bill” spre¬

jeta je še vprašanje, kajti marsi¬

kateri samec se bode protivil tej

določbi.

Meadovv Lands, Pa.

Cenjeni g. urednik:

Prosim Vas za par vrstic v na-

šam cenjenem listu “Edinost”. Iz

tukajšne premogarske naselbine

nisem še čital nikakega dopisa.

Tukaj sta dva premogokopa, pre-

mogarji smo organizirani in spa¬

damo k U. M. W- of A. V enem

rovu se dela po pet dni in v dru¬

gem pa od 3 do 4. Zaslužek je od¬

visen od prostora. Tukaj dela

precejšnje število Slovencev, med

katerimi vlada lepa sloga.

Zadnji teden sem se sestal v so¬

sednji naselbini Canonsburg z

Viišm zastopnikom A. Zidan(še-

kom- Šla sva skupaj na farmo g.

Lavrenčiča, kjer sva pridno agi¬

tirala in bila tudi zelo vspešna.

Pozdrav vsem zavednim de¬

lavcem.

Mike Podboj.

— Kadar hočete piti in jesti

mrzle sladke pijače in sladoled,

tedaj pojdite k S. L. Bellman. —

48th. Plummer & Butler St.

VSEM SLOVENKAM

in drugim Slovankam se

priporoča

Mrs. Katarina Rabich,

izprašana babica,

imajoča dvajsetletno prakso tukaj

in v starem kraju-

205—57th St. Pittsburgh, Pa.

**************************

C| II/n/otografije) vsake vrste

dLIliC m. velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotovim vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

W. L. CARR

Bell 412 - L Fisk, 4017 Butler st

pošiljaš denar v staro domovino

Vsem cenj. društvam

naznanjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed¬

not po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost.

BEN VEY, zlatar in urar

840 E. Ohio St.. N. S. Pittsburgh, Pa

Popravlja ure in drugo zlatnino.

želiš potovati v rojstni kraj

nameravaš kojega sem vzeti

Mr. Anton Zbašnik, poslovodja

inozemskega oddelka bode ra-

devolje dal pojasnila vsakemu,

ki se obrne na našo banko. Pro-

ap»3s.

aifar

dajamo šifkarte po vseh linijah

po istih cenah kakor kompanije

same. Pošiljamo denar na vse •J’arenturn

strani sveta po najnižjem dnev-

THE PEOPLES

NATIONAL

BANK

Pa.

Obrestflje vlogs pa 4edsnem kurzu.

USr' ROJAKI poslužujte se naše banke, ki spada v vrsto najbolj sigurnih denarnih zavodov

v Združenih državah.

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskripcij«

5201 BUTLER ST.

Telephone Fisk.

MATHIAS MRAVINTZ,

Prva in največja slovenska dobro za¬

ložena prodajalna grocerijskega blaga

se priporoča Slovencem. Moje geslo:

poštena posrežba in zmerne cene.

Bell Phone 9581—J Cedar.

1154 VOSKAMP ST. NORTH SIDE

F. C. GAUSCHEMANN

Lavvrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni in

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4324 Butler st, Pittsburgh, Pa.

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moon Run —

najtopleje priporočam mojo

MESNICO,

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA

PRIPOROČILO.

vrano trpežno delavno ODie _ _

vsakovrstno perilo.. Nadalje K

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično, jj

možke in ženske.

Pobiram tudi naročnino n

“EDINOST”. Rojake bodem

dno dobro in točgo postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK,

P. O. Box 123, MOON RUN, PA,

VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

in NAJBOLJA SMETANA.

L . C L O S E ,

2212 Main St., Sharpsburg, Pa.

SLOVENSKI FOTOGRAFER

VAŠO MARGETIC

Izdeluje lepe poročne in druge ka¬

binet slike. Gruče na fiknikih in

veseliach. Cene zn uzke.

5167 Butler St. Pitt Pa.

SLOVENSKA GROCERIJA.

ANTON ZUNIC,

priporočam vsem rojakom Slovencem

in Hrvatom svojo z vsem različnim

grocerijskim blagom založeno proda¬

jalno. Cene zmerne. Postrežba točna

Rojak podpiraj rojaka.

1037 PERALTA ST., North Side.

PO LEPE LETNE ČIŽMeTt

DRUGO OBUVALO PRIDU

HallisSkStoff
kjer bodete gotovo zadovoljni i

MERO, MODO in TRPEŽNO

STJO.

4311 BUTLER ST., Pittburgh

(Pri nas dobiste trading stamps)

Vsem prijateljem in znancem, naznanjam, da sem odprl *

“HOTEL BARBALAT”

v katerem bodem točil vedno sveže pivo, raznovrstna vina,

najboljše žganje ter druge pijače. Velika zalo ga najboljših

smodk. Importirane prijače.

Vsem Slovencem in Hrvatom se najuljudneje priporočani

v najobilneji obisek.

M. BARBALAT, lastnik,

5400 Butler St., Pittsburgh, PaJ

Dr. S. GOLDMANN, Slovanski zdravnik.

206 Grant St., Pittsburgh, Pa.

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovršil

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdrsvt

razne bolezni posebno pazljivo pa moške in ženske tajne bolel«1

i. njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne "

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo la¬

stno lekarno in tudi taka zdravila kot v starem kraju- Ta *dfaT' f

mk je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a cene so prin>efBt ' S

Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz stareg* b**' :

ja, koji je na dobrem glasu tudi v tej zemlji.

206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 6. zvečer. Ob nedeljah od 9. 3

popol. Ob sobotah od 9. zjutraj do 8. zvečer.

VSEM SLOVENCEM

se ‘priporočam pri nakupu mo¬

derno umerjenih oblek in

vrhnijih sukenj.

DELO PRVE VRSTE.

Priporoča se tudi jc Soko¬

lom v izdelavo sokolskih uni¬

form.

Ne pozabite reka:

Svoj k svojim!

F. Radočaj

KROJAČ

5238 Butler Su
PITTSBURGH, PA.

tiskovine?

Kadar hočete imeti lep pisem*

ski papir, koverte, računske liste,

vizitnice, raznovrstne lepake,

vstopnice za veselice, društvena

pravila, vplačilne knjižice, itd.

oglasite se ali pišite nam.

DELO LIČNO

CENE NIZKE.

UNIJSKA TISKARNA.

44

EDINOST
11

4755 Plummer SL, Pittsbur&P^j
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